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[E] INSTRUCTIONS

Attaching/Removing the Viewfinder (Figure [1])
Keeping the lock release button pressed (D),
remove the connector cover (@), then turn

the camera off and slide the unit fully onto the
hotshoe. To remove, turn the camera off and
keep the lock release button pressed while
sliding the unit from the camera.

Using the Viewfinder (Figure [2])

The unit turns on automatically when you put
your eye to the viewfinder. You can also press
the IO button (®) to switch between the
monitor and viewfinder.

To focus the unit, put your eye to the viewfinder
and rotate the dial (@).

Operation varies with camera model; be sure
to update to the latest version of the camera
firmware. For more information, visit the
OLYMPUS website.

A Warnings: Safety Precautions

* When carrying the camera, do not hold it by
the electronic viewfinder.

« Do not expose the inside to sunlight directly
through the eye lens.
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Main Specifications

Display pixels : Approx. 2,360,000 dots
Field of view : 100 %
Viewfinder
magnification : Approx 1.48
(-1 m" 50 mm lens/infinity)
Eye point : Approx. 21 mm (-1 m')
(from the back of eyepiece
lens)
Diopter
adjustment range : -4.0 to +2.0 m"'
Weight 1429
(without connector cover)
Dimensions 1 30.4 x 48.2 x 47.8 mm

(W x HxD)
* Specifications are subject to change without
any notice or obligation on the part of the
manufacturer.
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For customers in Europe
The “CE” mark indicates that this

C E product complies with the European
requirements for safety, health,
environment and customer
protection. CE-mark products are for
sale in Europe.

* European Technical Customer Support
Please visit our homepage
http://www.olympus-europa.com

or call: Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Toll-free)
+49 180 5 - 67 10 83 or

+49 40 - 237 73 4899 (Charged)

For customers in Europe
This symbol [crossed-out wheeled
bin WEEE Annex V] indicates
separate collection of waste
electrical and electronic equipment
EE in the EU countries.
Please do not throw the equipment
into the domestic refuse.
Please use the return and collection
systems available in your country
for the disposal of this product.
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MHCTPYKLMHN

MocTaesHe/cBansiHe Ha BU3bopa (®urypa [1])
KaTo abpxuTe HatucHaT ocBoGoxAaBaLLms
6yToH (1), cBaneTe kana4eTo Ha KynnyHra
(@), cnen Toa nsknoyeTe hotoanapata u
NPUNITbL3HETE YCTPOWCTBOTO A0KATO NacHe
HanbIHO B MSICTOTO 3a CBeTKaBuuaTa. 3a

[fia ro n3BaguTe, U3knoyeTe oToanapara

1 3afpbXTe ocBObOXAaBaLLWs ByToH

HaTWCHaT, KaTo CbLUEBPEMEHHO NpUNITb3BaTe
YCTPOWCTBOTO OT ¢poToanapara.

M3nonseaHe Ha Bu3bopa (Purypa [2])
YCTPONCTBOTO Ce BKMoYBa aBTOMATUYHO, LLOM
nprBnuxuTe OKOTO CU 0 BU3bopa. ChLUo Taka
MoxeTe f1a HaTucHeTe ByToHa Ol (3), 3a na
NPEBKNYUTE MeXay MOHUTOP U BU3bODP.

3a pa dokycupare ycTporcTBOTO, Npubninkerte
OKOTO C1 [0 BU3bOpa N 3aBbpTeTE KOMaHAHWNSA
npeskniousaten (@).

OnepauunTe Bapupart cnpsiMo Moaena
doToanapart; yBepeTe ce, Ye CTe 3apeannu
Hal-HoBaTa Bepcusi Ha codTyepa Ha anapara.
3a noseye nHdopmaums, nocetete yeb caita
Ha OLYMPUS.
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A Mpepynpexaenun: Mepku 3a 6eonacHocT
« KoraTo HocuTte choToanapara, He ro ApbXTe
32 eNEeKTPOHHUS BU3bOP.

He nanaraiite BbTPELWHOCTTa Ha ANPEKTHA
CIbHYeBa CBETNVHA, BNu3alla npes newjara
Ha okynspa.

OCHOBHM TEXHUYECKUN AaHHU

PaspgenutenHa
cnoco6HocT : Mpubnus. 2 360 000 ToukK
BputenHo none : 100 %
YBenuuexune Ha
BU3bOpa : MNpubnua. 1,48

(-1 M 50 Mm 0BexTUB/6e3KpaitHoCT)
3puTtenHa Touka : Mpubnua. 21 Mm (-1 M)

(oT KpaitHo NomnoxeHue Ha BU3bOPa)

[NvonTpuyna kopekuvs: -4,0 go +2,0 m*
Terno 1 42 1 (6e3 kanaye 3a KynnyHra)
Paamepu 1 30,4 x48,2x 478 mm (WL x B x 1)
* TexHU4eckuTe AaHHK NOANexXaT Ha NPoMsiHa

6e3 nNpeausBeCTVe UMK 3agbMKeHWe oT

cTpaHa Ha Npon3BoaUTENs.



3a knueHTn B EBpona
MapkupoBkata «CE» noka3ea, 4e To3n

E NPOAYKT OTroBaps Ha eBpONenckuTe
U3MCKBaHUS 3a 6€30MacHOCT,
34paBeonasBaHe, onas3BaHe Ha
OKOJlHaTa cpefa v 3awuTta Ha
notpeburenute. MpoaykTute ¢
mapkupoBka «CE» ca npegHasHaueHn
3a npopaxba B EBpona.

« EBponeiicka TexHu4Yecka nopgapbxKa
3a KNMeHTn

MoceTeTe HawaTa yeb cTpaHuua

http://www.olympus.bg

VN1 NO3BBbHETE Ha:

+49 180 5 - 67 10 83 unmn

+49 40 - 237 73 4899 (Takcysa ce)

3a knueHTn B EBpona
Tosn cumson [3a4vepkHaTa koda
3a 6oknyk cropep [upekTvusata
3a 0TNaAbYHOTO ENEKTPUYecko
1 eneKkTpoHHO oGopyaBaHe

mmmm VEEE, npunoxenue |V] ykassa
paszenHoTo cbbrpaHe Ha oTNaabYHO
€reKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyasaHe B cTpanuTe ot EC.
He naxsbpnsiite ypeaa 3aegHo
¢ 6uToBMTE OTNaABLLM.
3a N3XBbPSIHETO Ha TO3W NPOAYKT
u3nonagsanTe cuctemara 3a BpbluaHe
1 cbbupaHe Ha oTnagbum,
[AeicTBalla BbB BallaTta cTpaHa.
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NAVOD K POUZITI

Upevnéni nebo sejmuti hledaéku (Obrazek [1])
Zatimco drzite tlagitko uvolnéni pojistky (D),
sejméte krytku konektoru () a poté fotoaparat
vypnéte a nasurite UpIné jednotku na sarky pro
blesk. Pro odstranéni vypnéte fotoaparat a drzte
tlacitko uvolnéni pojistky stisknuté, zatimco
vysouvate jednotku z fotoaparatu.

Pouziti hledaéku (Obrazek [2])

Jednotka se zapne automaticky, kdyz pfibliZite
své oko k hledagku. Pomoci stisku tlagitka ||
(®) Ize prepinat mezi monitorem a hledagkem.
Pro zaostteni jednotky pfilozte oko k hledacku a
otodte voligem (@).

Ovladani se liSi v zavislosti na modelu
fotoaparatu; ujistéte se, Ze jste si stahli
nejnovejsi verzi firmwaru fotoaparatu. Pro vice
informaci navstivte webové stranky OLYMPUS.

Varovani: Bezpecnostni opatieni

« P¥i noSeni nedrzte fotoaparat za elektronicky
hledacek.

« Nevystavujte vnitfni prostor slune¢nimu zareni
pfimo vypouklou ¢oc¢kou.

8 Cs

Hlavni parametry
Rozliseni displeje : Pfiblizné 2 360 000 bodu

Zorné pole : 100 %

Zvétseni

hledacku : Priblizné 1,48
(-1 m" 50 mm objektiv/
nekonecno)

Zorny bod : Pfiblizné 21 mm (-1 m™")

(od posledni vypouklé ¢ocky)
Rozsah dioptrické

korekce :-4,0az+2,0m"
Hmotnost 1429

(bez krytky konektoru)
Rozmeéry : 30,4 x 48,2 x 47,8 mm

(8 xVxD)

* Zména technickych specifikaci bez
predchoziho upozornéni vyhrazena.



Pro zékazniky v Evropé

Znacka »CE« symbolizuje, Ze tento
produkt spliiuje evropské pozadavky
na bezpeénost, zdravi, Zivotni
prostredi a ochranu zakaznika.
Vyrobky nesouci znacku CE jsou
ur¢ené k prodeji v Evropé.

* Evropska technicka podpora zakazniku
Navstivte naSe domovské stranky
http://www.olympus-europa.com

nebo volejte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (zdarma)

+49 180 5 - 67 10 83 nebo

+49 40 - 237 73 4899 (zpoplatnéna linka)

Pro zékazniky v Evropé
Tento symbol [pFeskrtnuty kontejner
s kolecky WEEE Annex IV] znamena
povinnost tfidéni elektrotechnického
odpadu v zemich EU.

mmmm Nevyhazujte prosim zafizeni do
bézného komunalniho odpadu.
Pi likvidaci vyslouzilého zafizeni
vyuzijte systém sbéru tfidéného od-

padu, ktery je zavedeny ve vasi zemi.
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3 BEDIENUNGSANLEITUNG

Anbringen/Entfernen des Suchers (Abbildung [T])
Entfernen Sie bei gedriickter Entriegelungstaste
(@) die Abdeckung (), schalten Sie die
Kamera aus und schieben Sie das Gerét
vollstéandig auf den Blitzschuh. Zum Abnehmen
schalten Sie die Kamera aus und ziehen bei
gedriickter Entriegelungstaste das Geréat von
der Kamera ab.

Den Sucher benutzen (Abbildung [2])

Das Gerat schaltet sich automatisch ein, wenn
Sie den Sucher ans Auge halten. Sie kdnnen
auBerdem die Taste || (®) driicken, um
zwischen Monitor und Sucher umzuschalten.
Zum Scharfstellen des Sucherbilds schauen Sie
in den Sucher und drehen Sie am Rad (@).
Der Gebrauch héngt vom Kameramodell ab;
achten Sie darauf, die neueste Version der
Kamera-Firmware zu benutzen. Informationen
Uber Firmware-Updates finden Sie auf der
Website von OLYMPUS.
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A Achtung: Sicherheitshinweise

* Halten Sie die Kamera zum Tragen nicht am
elektronischen Sucher fest.

« Durch die Augenlinse darf kein direktes
Sonnenlicht in das Innere gelangen.

Technische Daten

Pixelanzahl Display : Ca. 2.360.000 Punkte

Abbildungsbereich  : 100 %
SuchervergroBerung  : Ca. 1,48 (-1 m™' 50 mm
Objektiv/unendlich)
Augenhohe :Ca. 21 mm (-1 m")
(von der hinteren
Augenlinse)
Dioptrieneinstellbereich : -4,0 bis +2,0 m”
Gewicht 142
(ohne Anschlussabdeckung)
Abmessungen : 30,4 x 48,2 x 47,8 mm

(BxHxT)
* Anderungen der technischen Daten ohne
Vorankiindigung des Herstellers jederzeit vorbehalten.



Fur Europa

Das ,CE“-Zeichen bestatigt, dass
dieses Produkt mit den europaischen
Bestimmungen fir Sicherheit,
Gesundheit, Umweltschutz und
Personenschutz tbereinstimmt.

Mit dem ,CE"-Zeichen ausgewiesene
Produkte sind fur Europa
vorgesehen.

* Technische Unterstiitzung fiir Kunden
in Europa

Bitte besuchen Sie unsere Internetseite

http://www.olympus-europa.com

oder wenden Sie sich telefonisch unter einer

dieser Rufnummern an uns:

00800 - 67 10 83 00 (gebtihrenfrei)

+49 180 5 - 67 10 83 oder

+49 40 - 237 73 4899 (gebuhrenpflichtig)

Fir Europa
Dieses Symbol [durchgestrichene
Miill-tonne nach WEEE Anhang V]
weist auf die getrennte Riicknahme
elektrischer und elektronischer
Geréte in EU-Landern hin.
Bitte werfen Sie das Gerat nicht in
den Hausmldill.
Informieren Sie sich Uber
das in lhrem Land gliltige
Riicknahmesystem und nutzen
dieses zur Entsorgung.

DE 1




[} BETJENINGSVEJLEDNING

Fastgerelse/fiernelse af sggeren (Figur [1])
Mens du holder udlgserknappen nede (1), skal
du fierne stikdeekslet (), og derefter slukke
kameraet og skubbe enheden, sa den kommer
til at sidde helt fast pa hotshoe. For at fierne
enheden skal du slukke kameraet og holde
holde knappen til udlgserlasen nede, mens du
skubber enheden af kameraet.

Sadan bruges sogeren (Figur [2])

Enheden teender automatisk, nar du saetter gjet
mod sggeren. Du kan ogsa trykke pa knappen
IO (®) for at skifte mellem skaermen og
s@geren.

For at fa enheden til at fokusere skal du szette
sjet mod sggeren og dreje pa hjulet ().
Funktionen varierer alt efter kameramodel;
sorg for at opdatere til den nyeste version af
kameraets firmware. For yderligere information,
se OLYMPUS' hjemmeside.
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A Advarsler: Sikkerhedsforskrifter

« Kameraet ma ikke bzeres i den elektroniske
s@ger.

« Udseet ikke indersiden for direkte sollys
gennem gjenlinsen.

Tekniske data

Sggerbillede : Cirka. 2 360.000 punkter
Synsfelt 1 100 %
Forstorrelse : Ca. 1,48

(-1 m™ 50 mm optik/uendelig)
Okular : Ca. 21 mm (-1 m™)

(fra den sidste gjenlinse)
Dioptri
justeringsomrade : -4,0 til +2,0 m™
Veegt 1429

(uden stikdeeksel)
Dimensioner 1 30,4 x 48,2 x 47,8 mm

(BxHxD)

* Fabrikanten forbeholder sig ret til eendringer i
de tekniske data uden varsel.



Til brugere i Europa
»CE«-maerket viser at dette produkt
overholder de europaeiske krav
vedrgrende sikkerhed, helbred, miljg
samt brugerbeskyttelse. Produkter

med CE-mezerke er beregnet til salg
i Europa.

* Teknisk kundeservice i Europa
Besgg vores hjemmeside
http://www.olympus-europa.com

eller ring:

TIf. 00800 - 67 10 83 00 (gratisnummer)
+49 180 5 - 67 10 83 eller

+49 40 - 237 73 4899 (betalingsnummer)

Til brugere i Europa
Dette symbol [en skraldespand med
et kryds over] betyder, at elektrisk /
elektronisk affald indsamles separat.
Det ma derfor ikke bortskaffes med
dagrenovationen.
Man skal benytte det retur- og
indsamlingssystem, der findes i det
pageeldende land.

DA 13



JUHISED

Pildinéidiku kinnitamine/eemaldamine
(joonis [1])

Hoides lukustusmehhanismi vabastamise
nuppu all (D), eemaldage ihenduskoha

kate (), seejarel lillitage kaamera vilja ja
libistage seade I6puni stinkroonpesasse.
Eemaldamiseks lilitage kaamera valja ja hoidke
seadme kaamera kdljest ara libistamise ajal
lukustusmehhanismi vabastamise nuppu all.

Pildindidiku kasutamine (joonis [2])

Seade lilitub automaatselt sisse, kui panete
oma silma pildinaidiku I&hedale. Te vdite samuti
vajutada |Ol-nuppu (®), et liilituda monitori ja
pildinaidiku vahel.

Seadme fokusseerimiseks pange oma

silm pildinaidiku l&hedale ja keerake
reguleerimisréngast (4).

Kasutamine varieerub erinevate
kaameramudelitega; veenduge, et teil

on kaamera pusivara uusim versioon.
Lisainformatsiooni saamiseks kiilastage
Olympuse veebilehte.
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A Hoiatused. Ettevaatusabinoud

« Kaamera kandmisel arge hoidke seda
elektroonilisest pildinaidikust.

« Arge laske péaikesevalgusel otse I&bi objektiivi
silma paista.

Peamised tehnilised andmed

Pikslite arv : Ligikaudu 2360000 punkti
Vaatevali : 100 %
Pildinaidiku
suurendus : Ligikaudu 1,48
(-1 m 50 mm objektiiv/lGpmatus)
Silmapunkt : Ligikaudu 21 mm (-1 m™)
(viimasest okulaari laatsest)
Dioptri
reguleerimisulatus: -4,0 kuni +2,0 m-!
Kaal 1429
(ilma Gihenduskoha katteta)
Moo6tmed 1 30,4 x 48,2 x 47,8 mm

(LxKxS)

* Tehnilised andmed véivad muutuda iima
tootjapoolse etteteatamiseta ja tootjapoolsete
kohustusteta.



Euroopa klientidele
CE-mark naitab, et toode vastab
Euroopa ohutus-, tervise-,

keskkonna- ja kliendikaitse nouetele.

CE-margiga tooted on mutmiseks
Euroopas.

* Euroopa tehniline klienditugi
Kulasta palun meie kodulehte
http://www.olympus-europa.com

Voi helista:

tel 00800 - 67 10 83 00 (tasuta number)
+49 180 5 - 67 10 83 voi

+49 40 - 237 73 4899 (tasuline)

Euroopa klientidele
See stimbol [maha tdmmatud
ratastega prigikast WEEE [V lisa]
tahistab elektriliste ja elektrooniliste
seadmete eraldi kogumist ELi
riikides.
Arge visake seda seadet
olmeprahi hulka. Tootest
vabanemiseks kasutage teie
riigis kehtivaid tagastus- ja
jaatmekogumissiisteeme.

ET 15




[ INSTRUCCIONES

Colocacion y extraccion del visor electrénico
(Figura [1])

Manteniendo pulsado el botén de liberacion

de seguro (1), retire la tapa del conector ()

y, a continuacion, apague la camara y deslice
completamente la unidad sobre la zapata.

Para extraerlo, apague la cdmara y mantenga
pulsado el botén de liberacion de seguro
mientras desliza la unidad de la cdmara.

Uso del visor (Figura [2])

La unidad se enciende automaticamente
cuando coloca el ojo en el visor. También puede
pulsar el botén |0 (@) para cambiar entre el
monitor y el visor.

Para enfocar la unidad, coloque el ojo en el
visor y gire el dial ().

El funcionamiento varia en funcién del modelo
de la camara; asegurese de actualizar a la
version mas reciente del firmware de la camara.
Para obtener mas informacién, visite el sitio web
de OLYMPUS.
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Advertencias:
A Precauciones sobre la seguridad

« Al trasladar la camara, no la sostenga por el
visor electrénico.

« No deje que la luz solar entre directamente al
interior a través del ocular.

Especificaciones principales

Pixeles de

pantalla : Aprox. 2.360.000 puntos
Campo de visién : 100 %

Ampliacion del

visor : Aprox. 1,48

(-1 m* 50 mm lente/infinito)
: Aprox. 21 mm (-1 m”)
(desde la ultima lente)

Posicion del ojo
Rango de ajuste
dioptrico

Peso

:-40a+2,0m"’
1429
(sin la tapa del conector)
: 30,4 x 48,2 x 47,8 mm
(W x Alt x Prof.)

* Las especificaciones estan sujetas a cambios sin
previo aviso ni obligacién por parte del fabricante.

Dimensiones



Para los clientes de Europa

La marca «CE» indica que este
producto cumple con los requisitos
europeos de seguridad, salud,
proteccion del medio ambiente

y del usuario. Los productos de
marca CE estan en venta en Europa.

« Asistencia técnica al cliente en Europa
Visite nuestra pagina web
http://www.olympus-europa.com

o llame al:

00800 - 67 10 83 00 (Llamada gratuita)
+491805-67 1083 0

+49 40 - 237 73 4899 (Llamada con coste)

Para los clientes de Europa

X

Este simbolo [un contenedor de
basura tachado con una X en el
Anexo IV de WEEE] indica que

la recogida de basura de equipos
eléctricos y electronicos debera
tratarse por separado en los paises
de la Unién Europea. No tire este
equipo a la basura doméstica.

Para el desecho de este tipo de
equipos utilice los sistemas de
devolucion al vendedor y de recogida
que se encuentren disponibles.

ES 17



KAYTTOOHJEET

Etsimen liittdminen/poistaminen (Kuva [1J)
Pida lukituksen vapautuspainiketta painettuna
(@), poista liitinsuojus (2)), sammuta kamera
ja tydnna laite sitten kokonaan salamakenkaan.
Poistaaksesi laitteen sammuta kamera ja

pida lukituksen vapautuspainiketta painettuna
tyontaessasi laitteen irti kamerasta.

Etsimen kaytto (Kuva [2])

Laite kdynnistyy automaattisesti, kun laitat silman
etsimelle. Voit myds painaa |Ol-painiketta (3)
vaihtaaksesi néyton ja etsimen valilla.

Tarkenna laittamalla silméa etsimelle ja
kiertamalla saatorengasta (@).

Toiminta vaihtelee kameran mallin mukaan;
muista péivittéa kameran laiteohjelmisto
uusimpaan versioon. Katso lisatietoja
OLYMPUS-verkkosivulta.

A Varoitukset: Turvallisuusohjeet

« Kun kannat kameraa, ala pida kiinni
elektronisesta etsimesta.

- Al4 altista sisdosaa auringonvalolle suoraan
okulaarilinssin lapi.

18 FI

Tuotetiedot

Nayton pikselit  : noin 2 360 000 pistetta

Kuva-ala : 100 %

Etsimen

suurennus : noin 1,48
(-1 m" 50 mm linssi/aareton)

Pintavali : noin 21 mm (-1 m")
(viimeisesta
okulaarilinssista)

Diopterin saaté  : -4,0-+2,0 m"

Paino 1429
(ilman litinsuojusta)

1 30,4 x 48,2 x 47,8 mm
(LxKxS8)

* Teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman

ennakkoilmoitusta tai sitoumusta valmistajan
taholta.

Mitat



Asiakkaille Euroopassa
“CE"-merkki osoittaa, etta tama
tuote tayttda Euroopassa voimassa
olevat turvallisuutta, terveytta,
ympérist6a ja kuluttajansuojaa
koskevat vaatimukset. CE-merkityt

tuotteet on tarkoitettu Euroopan
markkinoille.

* Tekninen palvelu Eurc
Vieraile verkkosivuillamme
http://www.olympus-europa.com

tai soita:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (maksuton)
+49 180 5 - 67 10 83 tai

+49 40 - 237 73 4899 (maksullinen)

Asiakkaille Euroopassa
Tama symboli (WEEE-
direktiivin liitteen IV mukainen
roskakorisymboli) tarkoittaa séahko-
ja elektroniikkaromun erilliskeraysta
EU-maissa.
Ala heita tata laitetta tavallisen
talousjatteen joukkoon.
Kayta tuotetta havittaessasi
hyvaksesi maassasi kaytdssa olevia
palautus- ja keraysjarjestelmia.
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[{@ MODE D’EMPLOI

Installation et retrait du viseur (Figure [1])
Tout en maintenant le bouton de déblocage
appuyé (D), enlevez le couvercle du connecteur
(@), puis éteignez I'appareil photo et faites
glisser le viseur sur le sabot flash jusqu’en
butée. Pour le retirer, éteignez I'appareil photo
et maintenez le bouton de déblocage appuyé
tout en faisant glisser le viseur hors de I'appareil
photo.

Utiliser le viseur (Figure [2])

Le viseur s’allume automatiquement lorsque
vous regardez dedans. Vous pouvez également
appuyer sur le bouton |O) (3)) pour permuter
entre I'écran et le viseur.

Pour régler la netteté, regardez dans le viseur et
tournez la molette ((@).

Le fonctionnement dépend du modéle d’appareil
photo ; veillez a mettre a jour la version du
micrologiciel de I'appareil photo. Veuillez
consulter le site Web d’'OLYMPUS pour plus
d’informations.
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A Avertissements : Précautions de sécurité
« Lorsque vous transportez I'appareil photo,
ne le tenez pas uniquement par le viseur
électronique.
« N’exposez pas l'intérieur de I'appareil a la
lumiere directe du soleil a travers I'oculaire.
Caractéristiques principales

Pixels affichés : Environ 2 360 000 points

Champ de vue : 100 %
Grossissement du
viseur : Environ 1,48

(-1 m™ 50 mm objectif/infini)
: Environ 21 mm (-1 m")
(depuis la lentille)

Anneau oculaire

Champ d'ajustement du

correcteur dioptrique @ -4,0 & +2,0 m™!

Poids 1429
(sans le couvercle du
connecteur)

Dimensions : 30,4 x 48,2 x 47,8 mm
(LxHxP)

* Caractéristiques modifiables sans préavis ni
obligations de la part du fabricant.



Pour les utilisateurs en Europe

La marque «CE» indique que ce
produit est conforme aux exigences
européennes en matiere de sécurité,
santé, environnement et protection
du consommateur. Les produits
avec la marque «CE» sont pour la
vente en Europe.

* Support technique européen
Visitez notre site a I'adresse
http://www.olympus-europa.com

ou appelez le :

00800 - 67 10 83 00 (appel gratuit)
+49 180 5-67 10 83 ou

+49 40 - 237 73 4899 (appel payant)

Pour les utilisateurs en Europe

X

Le symbole [poubelle sur roue
barrée d’une croix WEEE annexe
V] indique une collecte séparée des
déchets d'équipements électriques
et électroniques dans les pays de
I'UE.

Veuillez ne pas jeter I'équipement
dans les ordures domestiques.

A utiliser pour la mise en rebut

de ces types d’équipements
conformément aux systémes de
traitement et de collecte disponibles
dans votre pays.
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OAHTIEZ

Npoadprnon/Agaipeon Tou okomedrpou (Eikéva [T])
KpatwvTag matnpévo 1o KoupTri atmac@aAiong
(@), apaipéaTe To kGAUPUG Tou oUVBEGHOU (),
£TTEITA ATTEVEPYOTTOINOTE TN QWTOYPAPIKH PnXavh
Kol GUPETE T Jovada TTavw oTnV UTTOS0X!
olvdeonG GapTNUATWY PEXPI va TepPaTioel. Ma
aQaipEaT, ATTEVEPYOTTOINOTE TN PWTOYPAPIKA
HNXQVH Kal KPATAOTE TTATNHEVO TO KOUMTTT
amac@aliong KaBwg oUpETe TN povada £Ew aTéd
N QWTOYPAPIKF PNXaAV.

Xprion Tou okotredTpou (Eikéva [2])

H povada evepyotrolgital autopaTa étav
TOTTOBETEITE TO PATI 0OG OTO OKOTTEUTPO. MTTOpEiTe
emiong va matAoete To koupTri IO () yia
evalayn PETagu TG 086vNG Kal TOU OKOTTEUTPOU.
lMa va €oTIGoETE T PovAda, TOTTOBETEIOTE TO UATI
00G OTO OKGTTEUTPO Kal TIEPIGTPEWTE TO KOUWTT ((4)).
H Aeitoupyia Siagépel avéhoya pe To HOVTEAO
PwTOYPaPIKAG PNXaviG. BeBaiwbeite OTI £XETE
avaBabuioel To eyKateaTnPéVO AOYIOHIKO TNG
PWTOYPAPIKAG HNXAVAG GTNV TTIO TTPOTPATN
£kdoan. MNa TepIcodTEPES TTANPOPOPIEG,
£TmoKePOeiTe TNV 10T00€eAIda TN OLYMPUS.
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A Mposidomoioeig: MpoAnTrTikd pétpa ao@dAciag

* Otav HETAPEPETE TN QWTOYPAPIKA Pnxavh,
HNV TNV KPATATE ATTO TO NAEKTPOVIKO
OKOTTEUTPO.

* Mnv a@rVeTe va TIEPVA OTO ECWTEPIKG TO PWG TOU
nAlou atreubeiag péoa aTré Tov TTPOTOPBAAUIO QaKO.

BaoiIkd TEXVIKG XAPAKTNPICTIKA

Pixel 08évng : NMepitrou 2.360.000 KOUKKIDEG
Omrmiké TTedio : 100 %

MeyéBuvon

OKOTTEUTPOU : Mepitrou 1,48

(-1 m" 50 mm @akog/ameIpo)
: Mepitrou 21 xIA. (-1 m™")

(a1r6 TO TrHIoOW AKPO TOU

TTPOCOPBAAUIOU aKoU)

AméoTacn patio’

EUpog mpocappoyrg

SiotrTpiag 1 -4,0 éwg +2,0 m™!

Bapog 1 42 yp. (xwpig To KAAUPpa
TOU OUVOECHOU)

AlaoTtdoeig 1 30,4 x 48,2 x 47,8 xIA.

(MxYxB)
* Ta TEXVIKG XAPAKTNPIOTIKA UTTOKEIVTQI O
aMay£g xwpig TTponyoupevn gidoTroinon f
UTTOXPEWOT EK PHEPOUG TOU KATAOKEUADTH.



lMa reAdTeg oty Eupotin
To ofjpga «CE» utrodeikvuel 6T TO

TTpoi6y autd TTAnpoi Ta Eupwraikd
TIPOTUTTA TTOU apOPOUV TNV
ao@dAgia, TNV uyeia, TNV TTpocTaacia
Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal TOU
kaTavaAwTh. Ta Tpoidvta pe 10
orua CE tpoopifovtal yia TTwAnan
otV Eupwtn.

* TeXVIKN UTTOOTAPIEN TTEAQTWY OTNV
Eupwmn

EmokepBeite TNV I0Too€Ada pag otn

digBuvon

http://www.olympus-europa.com

1 KOA£OTE:

TnA. 00800 - 67 10 83 00 (xwpig xpéwan)

+49 180 5-67 1083 1y

+49 40 - 237 73 4899 (e xpéwan)

Ma katavaAwTég oTnv Euptn
To oUpBoAo auTd [dlaypappévog
kGdog amoppippdTwy AHHE,
Trapdptnua V] utrodeikvoer 6T
aTaITeiTal {EXWPIOTH GUAOYR
I 1)V amroBAATWY NAEKTPIKOU Kai
NAEKTPOVIKOU £EOTTAICHOU OTIG XWPES
g E.E.
Mnv atroppittete TOV €§0TTAICUO
0T OIKIOKG ATTOPPIUHATA.
Xpnaipotrolgite Ta diaBéoipa
OUOTAHOTA ETTIOTPOPNG KAl GUAAOYAG
TNG XWPAG 0ag yia TNV atréppiyn Tou
TIAPAVTOG TTPOIOVTOG.
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[Q UPUTE

Postavljanje/skidanje trazila (Slika [T])
Drzedi pritisnutu tipku za otkljuavanje (D),
skinite poklopac konektora ((2)), zatim iskljugite
fotoaparat i pomaknite jedinicu u potpunosti
na priklju¢ak za bljeskalicu. Za uklanjanje,
iskljucite fotoaparat i drzite pritisnutu tipku za
otklju€avanje, pomicuci jedinicu iz fotoaparata.
Koristenje trazila (Slika [2])

Jedinica se uklju€uje automatski kada stavite
svoje oko na trazilo. Za prebacivanje izmedu
zaslona i trazila takoder mozete pritisnuti |O)|
tipku (®).

Za fokusiranje jedinice, stavite svoje oko na
trazilo i rotirajte brojéanik (@).

Postupak ovisi 0 modelu fotoaparata; svakako

azurirajte najnoviju verziju firmware fotoaparata.

Za vi$e informacija, posjetite Olympusovu
internetsku stranicu.
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A Upozorenja: mjere sigurnosti

« Dok nosite fotoaparat, nemojte ga drzati za
elektronsko trazilo.

« Unutradnjost nemojte izlagati suncevoj
svjetlosti izravno kroz trazilo.

Tehnicki podaci

Rezolucija zaslona: Otprilike. 2.360.000 tocaka

Vidno polje 1 100 %
Uvecanje : Otprilike. 1,48
(-1 m™ 50 mm le¢a/beskonacno)
Tocka oka : Otprilike. 21 mm (-1 m")
(od posljednjeg objektiva)
Raspon
podesavanja
dioptrije :-4,0do +2,0 m*
Tezina 1429
(bez poklopca konektora)
Dimenzije 1 30,4 x 48,2 x 47,8 mm

(W x H x D)

* Tehni¢ki podaci su podloZni promjenama
bez prethodne najave ili obveze od strane
proizvodaca.



Za korisnike na podrucju Europe
Oznaka »CE« oznacava da ovaj

proizvod zadovoljava europske
propise glede sigurnosti, zastite
zdravlja, korisnika i okoli$a.

Proizvodi s oznakom »CE« su za
prodaju u Europi.

« Europska sluzba za pomo¢ korisnicima
Posjetite nasu pocetnu stranicu
http://www.olympus-europa.com

ili nazovite:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (poziv je besplatan)
+49 180 5-67 10 83 ili

+49 40 - 237 73 4899 (uz naplatu)

Za europske korisnike

Ovaj znak (prekrizena kanta za
smece na kotaci¢ima prema
WEEE Dodatak V) oznaava

odvojeno prikupljanje elektricnog
EE | clektronickog otpada u zemljama

Europske unije.

Ovaj uredaj ne bacajte u kuéni otpad.

Koristite postojeci sustav prikupljanja

i recikliranja ovakvog otpada u svojoj

zemlji.
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[ HASZNALATI UTMUTATO

A keresé rogzitésel/levétele ([1]. abra)
Mikdzben lenyomva tartja a zarkioldé6 gombot
(@), tavolitsa el a csatlakozas fedelét (), majd
kapcsolja ki a fényképezégépet és litkozésig
csUsztassa az egységet a vakupapucsra. Az
eltavolitashoz kapcsolja ki a fényképezdgépet
és tartsa lenyomva a zarkiolddé gombot, ekézben
csUsztassa le az egységet a fényképez6géprol.

A keresé hasznalata ([2. dbra)

Az egység automatikusan bekapcsol, ha
belenéz a keres6be. A kijelz6 és a keres6
nézetei kozti valtashoz nyomija le a |Ol gombot
®).

Ha fokuszalni szeretne valamire, nézzen bele a
keresébe és forgassa el a tarcsat (@).

A miikddtetés a fényképezdgép tipusatol
fliggéen valtozo - gy6z6djon meg arrol, hogy

a legUjabb firmware-t hasznalja. Tovabbi
informacioért kérjlk latogassa meg az
OLYMPUS honlapjat.
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A Figyelmeztetés: Biztonsagi tudnivalok

« Szallitas kdzben ne tartsa a fényképezégépet
az elektronikus keresénél fogva.

« Ne hagyja, hogy a késziilék belsejébe
koézvetlen napfény hatoljon a lencséken
keresztiil.

Miiszaki adatok

Kuelzo keppontok

szama : kb. 2 360 000 képpont

Latotér : 100 %

Keres6 nagyitasa: kb. 1,48
(-1 m™ 50 mm lencse/végtelen)

: kb. 21 mm (-1 m™)

(az elsd lencsétdl)

Néz6pont

Dioptria allitasi

tartomanya :-4,0...+20m"
Suly : 42 g (csatlakozoéfedél nélkiil)
Méretek 1 30,4 x 48,2 x 47,8 mm

(SZE x MA x ME)

* A gyarté fenntartja a miiszaki adatok
elOzetes értesités vagy kotelezettség nélkdli
megvaltoztatasanak jogat.



Europai vasarldink szamara

A »CEc« jel6lés garantélja, hogy a
termék megfelel az eurdpai unids
biztonsagi, egészség- és

koérnyezetvédelmi, valamint

fogyasztovédelmi kévetelményeknek.

A CE-jelzéssel ellatott termékek
Eurépaban kertilnek forgalomba.

* Miiszaki segitségnyujtas Eurépaban
Kérjik, keresse fel honlapunkat!
http://www.olympus-europa.com

vagy hivja a

Tel. 00800 — 67 10 83 00 (ingyenes),
illetve a

+49 180 5 - 67 10 83 vagy

+49 40 - 237 73 4899 (dijkoteles)
telefonszamot.

Eurépai vasarloink szamara
Ez a jelkép [athuzott, kerekeken
gurulé szemetes — WEEE iranyelv
IV. melléklet] azt jelzi, hogy az EU
orszagaiban kilon kell gydijteni
az elektromos és elektronikus
termékekbdl keletkezé hulladékot.
Kérjuk, ne dobja a késziiléket
a haztartasi hulladék kozé.
Atermék eldobasanal kérjik,
vegye igénybe az orszagaban
rendelkezésre all6 hulladékgydijté
helyeket.
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ISTRUZIONI

Collegamento/Rimozione del mirino (Figura [1])
Mantenendo premuto il pulsante di sblocco (1),
rimuovere la protezione del connettore (),
quindi spegnere la fotocamera e fare scorrere
fino in fondo il mirino nella slitta dei contatti.

Per la rimozione, spegnere la fotocamera

e mantenere premuto il pulsante di sblocco
mentre si disconnette il mirino dalla fotocamera
facendolo scorrere.

Uso del mirino (Figura [2])

L'unita si attiva automaticamente quando si
avvicina I'occhio al mirino. E’ anche possibile
premere il pulsante |l (®) per commutare
manualmente tra monitor e mirino.

Per effettuare la regolazione diottrica, avvicinare
I'occhio al mirino e ruotare la ghiera (@).

Il funzionamento varia in base al modello di
fotocamera; assicurarsi di aggiornare il firmware
della fotocamera alla versione piu recente.

Per ulteriori informazioni, visitare il sito web
OLYMPUS.
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A Avvertenze: Misure di sicurezza

« Durante il trasporto, non sorreggere la
fotocamera dal mirino elettronico.

« Non esporre l'interno alla luce diretta del sole
attraverso la lente oculare.

Caretteristiche tecniche principali

Numero di punti : 2.360.000 punti circa

Campo visivo 1 100%

Ingrandimento mirino : Circa 1,48
(-1 m* 50 mm obiettivo/
infinito)

Estrazione pupillare : Circa 21 mm (-1 m”)
(dal retro della lente del
mirino)

Gamma regolazione

diottrica :da-40a+20m?
Peso 1429
(protezione del
connettore esclusa)
Dimensioni : 30,4 x 48,2 x 47,8 mm

(LxAxP)

* Le specifiche sono soggette a modifica senza
preavviso o obbligo alcuno da parte del produttore.



Per utenti in Europa

Il marchio «CE» indica che il prodotto
& conforme ai requisiti europei sulla
sicurezza, sull'ambiente e sulla salute
e protezione del consumatore.

| prodotti con marchio «CE» sono
destinati al mercato europeo.

* Supporto tecnico clienti in Europa
Visitate la nostra homepage
http://www.olympus-europa.com

o chiamate:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (gratuito)
+49 180 5 - 67 10 83 oppure

+49 40 - 237 73 4899 (a pagamento)

Per utenti in Europa
Questo simbolo (cassonetto con
ruote, barrato, WEEE Allegato
V) indica la raccolta differenziata
di apparecchiature elettriche ed
mmmm c<letironiche nei paesi dell’UE.
Non gettate 'apparecchio nei rifiuti
domestici.
Usate i sistemi di raccolta rifiuti
disponibili nel vostro paese.
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INSTRUKCIJA

Vaizdo ieskiklio tvirtinimas / nuémimas
(Paveikslélis [1])

Laikydami nuspaustg fiksatoriaus atleidimo
mygtuka (D), nuimkite jungties dangtelj (@),
tuomet iSjunkite fotoaparaty ir iki galo jstumkite
vaizdo ieskiklj j jungtj. Norédami nuimti, i$junkite
fotoaparatg ir, laikydami nuspaustg fiksatoriaus
atleidimo mygtuka, iStraukite jrenginj i$
fotoaparato.

Vaizdo ieskiklio naudojimas (Paveikslélis [2])
Irenginys jsijungia automatiskai, priglaudus akj
prie vaizdo ieskiklio. Taip pat galite paspausti
IOl mygtuka (@), norédami pereiti i§ ekrano j
vaizdo ieskiklj.

Norédami sufokusuoti, priglauskite savo akj prie
vaizdo ieskiklio ir pasukite rezimy ratukg ().
Naudojimasis priklauso nuo fotoaparato
modelio; batinai jdiekite naujausia fotoaparato
programinés jrangos versijg. Norédami gauti
daugiau informacijos, apsilankykite OLYMPUS
interneto svetainéje.
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A |spéjimai: saugos priemonés

« Neneskite fotoaparato suéme uz elektroninio
vaizdo ieskiklio.

» Nenutaikykite objektyvo tiesiai j saulés Sviesa.

Pagrindinés techninés charakteristikos

Rodoma tasky : Apie 2 360 000 tasky

Stebéjimo kampas  : 100 %
Vaizdo ieskiklio

didinimas (,Viewfinder
magnification®) : Apie 1,48

(-1 m™ 50 mm lesiai/begalybé)
: Apie 21 mm (-1 m™")

(i$ paskutiniojo naudoto

objektyvo)

Akies taskas

Dioptrijy reguliavimo

diapazonas : nuo -4,0 iki +2,0 m™!
Svoris 1429

(be jungties gaubto)
Matmenys 1 30,4 x 48,2 x 47,8 mm

(PxAxG)

* Techniniai duomenys gali bati keiciami be
iSankstinio gamintojo pranesimo ar jsipareigojimo.



Klientams Europoje

Zenklas ,CE* rodo, kad &is gaminys
atitinka Europos saugos, sveikatos,
aplinkos ir vartotojo apsaugos
reikalavimus. ,CE" paZenklinti
gaminiai skirti parduoti Europoje.

* Europos klienty aptarnavimo techninis
skyrius

Apsilankykite masy tinklalapyje

http://www.olympus-europa.com

arba paskambinkite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (nemokamas)

+49 180 5 - 67 10 83 arba

+49 40 - 237 73 4899 (mokamas)

Klientams Europoje

Sis simbolis [perbrauktas konteineris
ant raty WEEE, IV priedas] nurodo

elektriniy ir elektroniniy jrenginiy
atliekas, kurios Europos Sgjungos
Salyse surenkamos atskirai.

Prasome nemesti jrenginio j buitiniy
atlieky konteinerius.

Prasome atiduoti netinkama,
nereikalingg gaminj Sios rasies atlieky
surinkéjams, esantiems jasy Salyje.
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NORADIJUMI

Skatu meklétaja uzstadiSana/nonemsana ([1] attéls)
Turot fiksatora atlaianas pogu nospiestu (D),
nonemiet savienotaja vacinu (2)), péc tam
izsledziet kameru un pilniba ievietojiet skatu
meklétaju kameras savienotaja. Lai to nonemtu,
izsledziet kameru un, turot nospiestu fiksatora
atlaiSanas pogu, slidiniet ierici virziena prom no
kameras.

Skatu meklétaja lietosana ([2] attéls)

lerice automatiski ieslédzas, pieliekot skatu
meklétaju pie acs. Jus varat arf nospiest |0
pogu (®), lai parslégtos starp monitoru un skatu
meklétaju.

Lai fokusétu ierici, pielieciet skatu meklétaju pie
acs un grieziet gredzenu (@).

Darbibas Tpatnibas var atSkirties atkariba

no kameras modela; atjauniniet kameras
programmaparatiru uz jaunako versiju. PlaSaku
informaciju skatiet OLYMPUS timek|a vietné.
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A Bridinajumi: drosibas noradijumi

« Parnésajot kameru, to nedrikst satvert aiz
elektroniska skatu meklétaja.

* Nepaklaujiet iekS&jo dalu tieSiem saules
stariem caur objektivu.

Galvenie tehniskie dati

Displeja izSkirtspé&ja : Apm. 2 360 000 punkti

Skata laukums : 100 %
Attéla palielinajums
skatu meklétaja : Apm. 1,48

(-1 m™ 50 mm I&ca/bezgaliba)
Attalums no acs lidz
displejam : Apm. 21 mm (-1 m™")
(no pédéjas okulara I&écas)
Dioptriju regulé$anas

diapazons : no -4,0 lidz +2,0 m"*
Svars 1429

(bez savienotaja vacina)
Izméri 1 30,4 x 48,2 x 47,8 mm

(PxAxD)

* Razotajam ir tiestbas mainit tehniskos datus
bez bridinajuma un saistibam.



Pircéjiem Eiropa

Marké&jums ,CE" norada, ka

Sis izstradajums atbilst Eiropas
Savienibas dro$ibas, veselibas, vides
un patérétaju aizsardzibas prasibam.
Izstradajumi ar markéjumu ,CE* ir
paredzéti pardo$anai Eiropa.

* Tehniska palidziba klientiem Eiropa
Ladzu, apmekl&jiet misu majas lapu
http://www.olympus-europa.com

vai zvaniet uz talruna numuru:

00800 - 67 10 83 00 (bezmaksas)

+49 180 5 - 67 10 83 vai

+49 40 - 237 73 4899 (maksas)

Pircéjiem Eiropa
Sis simbols [parsvitrota atkritumu
tvertne uz riteniem, WEEE IV
pielikums] nozimé atsevisku
elektriska un elektroniska aprikojuma

E atkritumu savaksanu ES valstis.
Lddzam neizsviest §adu aprikojumu
majsaimniecibas atkritumu tvertnés.
Ja 8is izstradajums ir jaizsviez,
lidzam izmantot sava
valstl pieejamas atkritumu
apsaimniekoS$anas un savaksanas
sistémas.
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AANWIJZINGEN

De zoeker bevestigen en verwijderen
(Afbeelding [1])

Houd de ontgrendelknop ingedrukt (D),
verwijder het stekkerdeksel (), schakel
vervolgens de camera uit en schuif de zoeker
volledig op de flitsschoen. Verwijder de

zoeker door de camera uit te schakelen en de
ontgrendelknop ingedrukt te houden terwijl u de
zoeker van de camera schuift.

De zoeker gebruiken (Afbeelding [2])

De camera schakelt automatisch in wanneer

u uw oog tegen de zoeker houdt. U kunt
bovendien op de IQl-knop (®) drukken om
tussen de monitor en zoeker te schakelen.
Plaats uw oog tegen de zoeker en draai aan de
regelaar om de zoeker scherp te stellen (@)).
De bediening verschilt per cameramodel; zorg
ervoor dat u over de nieuwste versie van de
camerafirmware beschikt. Voor meer informatie,
bezoek de OLYMPUS-website.
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A Waarschuwingen: veiligheidsmaatregelen
* Houd de camera niet vast aan de
elektronische zoeker.

« Zorg dat er geen zonlicht direct door de
ooglens in de zoeker valt.

Belangrijkste technische gegevens

Pixels display : Ongev. 2.360.000 punten
Gezichtsveld : 100 %
Zoekervergroting : Ongev. 1,48
(-1 m™' 50 mm lens/oneindig)
Oogpunt : Ongev. 21 mm (-1 m™")
(vanaf de laatste ooglens)
Bereik van
diopteraanpassing : -4,0 tot +2,0 m’
Gewicht 1429
(zonder stekkerdeksel)
Afmetingen 1 30,4 x 48,2 x 47,8 mm

(B xHxD)

* Wijzigingen in de technische gegevens
voorbehouden zonder voorafgaande
kennisgeving of enige verplichting van de zijde
van de fabrikant.



Voor klanten in Europa

Het waarmerk “CE" garandeert dat
dit product voldoet aan de richtlijnen
van de EU (Europese Unie) wat
betreft veiligheid, gezondheid, milieu-
aspecten en bescherming

van de gebruiker. Producten met CE-
keurmerk zijn te koop in Europa.

* Europese Technische klantendienst
Bezoek onze homepage
http://www.olympus-europa.com

of bel:

tel. 00800 - 67 10 83 00 (gratis)

+49 180 5 - 67 10 83 of

+49 40 - 237 73 4899 (volgens tarief)

Voor klanten in Europa
Dit symbool [een doorgekruiste
verrijdbare afvalbak volgens WEEE
Annex IV] geeft aan dat in de EU-
landen alle afgedankte elektrische
EE cn elektronische apparatuur apart
moet worden ingezameld en
verwerkt.
Gooi het apparaat a.u.b. niet bij het
gewone huisvuil.
Maak a.u.b. gebruik van het
inzamelsysteem dat in uw land
beschikbaar is voor de afvoer van
dit product.
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(@ INSTRUKSJONER

Festelfjerne sgkeren (figur [1]) .

Hold opplasingsknappen trykket ned (D), fiern
kontaktdekslet (2), og sla deretter kameraet
av og skyv enheten helt inn pa blitsfoten.

For a fjerne, slar du av kameraet og holder
opplasingsknappen trykket ned mens du skyver
enheten fra kameraet.

Bruke sgkeren (figur [2])

Enheten slar seg pa automatisk nar du legger
@yet mot sgkeren. Du kan ogsa trykke pa O]
knappen () for & veksle mellom skjermen og
sokeren.

For & fokusere enheten, legger du gyet mot
sokeren og roterer hjulet ((4)).

Operasjonen varierer med kameramodellen;
sorg for at du oppdaterer til den siste versjonen
av kameraets fastvare. For mer informasjon,
besgk nettsiden til OLYMPUS.
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A Advarsler: Sikkerhetsanvisninger

+ Hold aldri kameraet i den elektroniske
sokeren nar du baerer det.

« Innsiden ma ikke utsettes for direkte sollys
gjennom ayelinsen.

Hovedspesifikasjoner

Bildepunkter pa

skjermen : Ca. 2,360,000 punkter
Synsfelt : 100 %
Sokerforstorrelse  : Ca. 1,48
(-1 m" 50 mm objektiv/
uendelig)
Dyepunkt : Ca. 21 mm (-1 m™)
(fra siste oyelinse)
Justeringsomrade for
diopter 2 -4,0til +2,0 m?!
Vekt 1429
(uten kontaktdeksel)
Mal : 30,4 x 48,2 x 47,8 mm
(B xH xD)

* Spesifikasjoner kan endres uten forvarsel eller
forpliktelser fra produsentens side.



For kunder i Europa
CE-merket viser at dette produktet
E er i samsvar med europeiske krav
til sikkerhet, helse, miljg og
forbrukerrettigheter. Produkter med
CE-merket selges i Europa.

* Teknisk kundeservice i Europa
Se var hjiemmeside
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

TIf.: 00800 - 67 10 83 00 (gratis)
+49 180 5- 67 10 83 eller

+49 40 - 237 73 4899 (mot gebyr)

For kunder i Europa
Dette symbolet [avfallskontainer
med kryss over WEEE vedlegg IV]
viser til separat avfallsbehandling
for brukt elektrisk og elektronisk utstyr
i EU-land.
Ikke kast utstyret i vanlig
husholdningsavfall.
Levér det i stedet til gjenvinnings-
systemet for denne type produkter
i ditt land.
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INSTRUKCJA

Mocowanie/zdejmowanie celownika (llustracja [1])
Trzymajgc wcisnigty przycisk zwalniania blokady
(@), zdejmij pokrywe ztgcza (@), nastepnie
wytgcz aparat i wsun jednostke do korica w
goraca stopke. Aby usunaé, wytacz aparat i
trzymajac wcisniety przycisk zwalniania blokady,
wysun jednostke z aparatu.

Uzywanie celownika (llustracja [2])
Urzadzenie wigcza sig automatycznie po
przytozeniu oka do wizjera. Mozesz réwniez
weisngé przycisk |Ol (®), w celu przetaczania
migdzy monitorem i wizjerem.

Aby ustawi¢ ostro$¢ urzadzenia, przytéz oko do
wizjera i kreé pokrettem ().

Proces rozni sie dla réznych modeli aparatu;
upewnij sie ze posiadasz najnowsze dostgpne
oprogramowanie aparatu. Aby uzyska¢

wiecej informacji, odwiedz strone internetowg
OLYMPUS.
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A Ostrzezenia: Zasady bezpieczenstwa

« Podczas noszenia kamery, nie wolno trzymac¢
jej za celownik elektroniczny.

« Nie nalezy naraza¢ wnetrza na bezposrednie
promieniowanie stoneczne padajgce przez
okular.

Podstawowe dane techniczne

Rozdzielczo$¢ wyswietlacza: okoto 2,360,000 punktéw

Pole widzenia : 100 %

Powiekszenie celownika: okoto 1,48 (-1 m” 50 mm
obiektyw/nieskoficzono$¢)

: okofto 21 mm (-1 m'")
(od ostatniego okularu)

Zakres regulacji dioptrii: -4,0 do +2,0 m™!

Waga : 42 g (bez pokrywy ztgcza)

Wymiary : 30,4 x 48,2 x 47,8 mm

(Szer. x Wys. x Gt.)

* Dane techniczne mogg ulec zmianie bez
powiadomienia i bez zadnych zobowigzan ze
strony producenta.

Punkt oczny



Dla klientow w Europie

Symbol »CE« oznacza, ze niniejszy
produkt spetnia europejskie
wymagania w zakresie
bezpieczenstwa, ochrony zdrowia,
Srodowiska i konsumenta. Produkty
oznaczone symbolem »CE« sg
przeznaczone do sprzedazy na
terenie Europy.

» Europejskie wsparcie techniczne dla
klientow

Odwiedz naszg strone gtowna

http://www.olympus-europa.com

lub zadzwon:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (numer bezptatny)

+49 180 5 - 67 10 83 lub

+49 40 - 237 73 4899 (numer ptatny)

Dla klientéw w Europie

Przedstawiony tu symbol
[przekreslony wizerunek kosza na
kotkach, zgodny z dyrektywg WEEE,

aneks V] informuje o istniejacym w
_— e obowigzku sortowania i osobnego
usuwania lub utylizacji sprzetu
elektronicznego.
Nie nalezy wyrzucaé tego sprzetu
razem ze $mieciami i odpadkami
domowymi.Pozbywajac sie tego
produktu, nalezy korzysta¢ z
funkcjonujacych w poszczegolnych
krajach systemow zbiérki odpadow i
surowcow wtornych.
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INSTRUGOES

Colocagao/remogao do visor 6ptico (Fig. [1])
Mantendo o botéo de libertagéo de bloqueio
premido (1), remova a tampa do conector (),
depois desligue a camara e deslize a unidade
completamente na sapata. Para remover,
desligue a cdmara e mantenha o botéo de
libertagao de bloqueio premido enquanto desliza
a unidade para fora da camara.

Como usar o visor 6ptico (Fig. [2])

A unidade liga-se automaticamente quando
aproximar o olho do visor. Pode também premir
o botéo IO (@) para comutar entre o monitor
e o visor.

Para focar a unidade, aproxime o seu olho do
visor e rode o disco (@).

O funcionamento varia com o modelo da
camara; certifique-se de que atualiza para a
ultima versao do firmware da camara. Para mais
informagdes, visite o site da OLYMPUS.
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A Adverténcias: Precaugdes de seguranca

« Né&o deve pegar na cdmara pelo visor 6ptico
electronico.

« Nao exponha o interior a luz solar
directamente através da lente ocular.

Especificagoes Principais

Pixéis de

visualizagao : Aprox. 2 360 000 pontos
Campo de

visualizagéo : 100 %

Ampliagéo do visor: Aprox. 1,48
Optico (-1 m™* 50 mm lente/infinito)
Posi¢édo do olhar : Aprox. 21 mm (-1 m™)
(da ultima lente ocular)
Intervalo de
ajuste da dioptria : -4,0 a +2,0 m"!
Peso : 42 g (sem tampa da ficha de ligagéo)
Dimensdes 1 30,4x482x478mm (LxAxP)
* As especificagdes estdo sujeitas a alteracao,
sem obrigagéo de aviso prévio por parte do
fabricante.



Para clientes na Europa
A marca «CE» indica que este

C E produto esta em conformidade
com os requisitos europeus de
seguranga, saude, protecgéo
ambiental e do consumidor.
Os produtos com a marca CE
destinam-se a comercializagéo
na Europa.

* Assisténcia Técnica ao Cliente Europeu
Visite o nosso site
http://www.olympus-europa.com

ou contacte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (NUmero gratuito)
+49 180 5- 67 10 83 ou

+49 40 - 237 73 4899 (A cobrar)

Para os Cliente na Europa
Este simbolo (contentor de rodas
com uma cruz WEEE Anexo V)
indica uma separagao diferenciada
dos residuos de equipamento
eléctrico e electronico nos paises
da UE.
Né&o elimine o equipamento em
conjunto com o lixo doméstico.
Utilize os sistemas de recolha
disponiveis no seu pais para a
eliminagéo deste produto.
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¢ INSTRUCTIUNI

Atasarea/demontarea vizorului (Figura [1])
Mentinand apéasat butonul de deblocare (D),
scoateti capacul conectorului (2)), apoi stingeti
aparatul si culisati unitatea complet pe patina.
Pentru a o scoate, stingeti aparatul si tineti
apasat butonul de deblocare in timp ce scoateti
unitatea de pe aparat.

Folosirea vizorului (Figura [2])

Unitatea se aprinde automat cand puneti ochiul
pe vizor. Pentru a comuta ntre monitor si vizor
puteti, de asemenea, sa apasati butonul [O]
®).

Pentru a focaliza unitatea, puneti ochiul pe vizor
si rotiti inelul (@).

Operarea variaza in functie de modelul
aparatului; asigurati-va ca ati actualizat la
ultima versiune de firmware a aparatului. Pentru
informatii suplimentare vizitati site-ul web
OLYMPUS.
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A Avertismente: Masuri de siguranta

* Nu tineti aparatul de vizorul electronic pentru
a-l transporta.

« Nu expuneti interiorul la lumina solara direct
prin lentila ocularului.

Specificatii principale

Pixeli monitor : Aprox. 2.360.000 puncte
Camp vizualizare : 100 %
Marire vizor : Aprox. 1,48

(-1 m™* 50 mm lentila/infinit)
Punct de

perspectiva : Aprox. 21 mm (-1 m”)

(de la ultima lentila a

ocularului)
Interval de reglare
a dioptrului :-4,01a2,0m?
Greutate 1429
(fara capacul conectorului)
Dimensiuni : 30,4 x 48,2 x 47,8 mm

(Ix1xP)

* Specificatiile pot suferi schimbari fara niciun
anunt sau obligatie din partea producatorului.



Pentru clienti din Europa

Marca «CE» indica faptul ca acest
produs corespunde normelor
europene de siguranta, sanatate,
mediu si protectia consumatorului.
Produsele cu semnul «CE» sunt

destinate comercializarii in Europa.

* Suport tehnic pentru clienti in Europa
Va rugam sa vizitati pagina noastra de
internet http://www.olympus-europa.com
sau sunati la:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (telefon gratuit)
+49 180 5 - 67 10 83 sau

+49 40 - 237 73 4899 (taxabil)

Pentru clienti din Europa

X

Acest simbol [lada de gunoi

cu rotj, taiatd WEEE Anexa V]
indica faptul ¢4, in tarile Uniunii
Europene, echipamentele electrice
si electronice uzate trebuie colectate
separat.

Va rugam nu aruncati echipamentul
n gunoiul casnic.

Va rugam sa folositi spatiile

de colectare existente in tara
dumneavoastra pentru acest produs.
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H{ UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Postavljanje/skidanje trazila (slika [1])

Drzedi pritisnuto dugme za otpustanje bravice
zakljugavanja (1), uklonite poklopac konektora
(@), zatim iskljugite fotoaparat i navucite
jedinicu na podnozje. Da biste je uklonili,
iskljucite fotoaparat i drzite pritisnuto dugme za
otpustanje bravice dok jedinicu klizete i skidate
sa fotoaparata.

Koriséenje trazila (slika [2])

Uredaj se automatski ukljucuje kada prislonite
svoje oko na vizir. Takode moZete da pritisnete
IOl dugme (®) da biste se prebacivali izmedu
ekrana i vizira.

Da biste fokusirali uredaj, prislonite svoje oko na
vizir i rotirajte bira& ((4)).

Rukovanije se razlikuje u zavisnosti od modela
fotoaparata; postarajte se da ga azurirate

na najnoviju verziju upravljac¢kog softvera
fotoaparata. Za viSe informacija, posetite
OLYMPUS vebsaijt.
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A Upozorenje: Bezbednosna upozorenja

« Dok nosite fotoaparat, nemojte ga drzati za
elektronsko trazilo.

« Unutradnjost nemojte izlagati suncevom svetlu
direktno kroz objektiv.

Osnovne specifikacije

Pikseli na ekranu : priblizno 2,360,000 tacaka

Vidno polje 1 100 %

Uvecanje trazila  : priblizno 1,48
(-1 m™ 50 mm objektiv/
beskonacno)

U nivou oka : priblizno 21 mm (-1 m")
(od poslednjeg sociva)

Raspon podesavanja

dioptrije 1 -4,0do +2,0 m"!
Tezina 1429

(bez poklopca konektora)
Dimenzije 1 30,4 x 48,2 x 47,8 mm

(8§ xVxD)

* Specifikacije su podloZne promenama bez
prethodnog obavestenja ili obaveze od strane
proizvodaca.



Za korisnike u Evropi
Simbol »CE« oznacava da je ovaj
C E proizvod uskladen sa evropskim
zahtevima za bezbednost, zastitu
zdravlja, Zivotne okoline i korisnika.
Proizvodi sa oznakom CE namenjeni
su za prodaju u Evropi.

* Tehnicka podrska za korisnike u Evropi
Molimo vas da posetite nasu Internet
stranicu http://www.olympus-europa.com

ili pozovite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (besplatan poziv

u pojedinim evropskim zemljama)

+49 180 5 - 67 10 83 ili

+49 40 - 237 73 4899 (poziv se naplacuje)

Za korisnike u Evropi
Ovaj simbol [precrtana korpa za
otpatke WEEE dodatak 1V] oznacava
odvojeno prikupljanje otpada
elektri¢ne i elektronske opreme u

EE zcmljama ¢lanicama Evropske Unije.
Nemojte da bacate opremu u kante
za ku¢no smece. Koristite sisteme
reciklaze i prikupljanja proizvoda koji
su dostupni u vasoj zemlji da biste
uklonili ovaj proizvod.
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Y MHCTPYKUMA

Npukg W CHATHE Tens (PucyHox [1)
YaepxuBas HaXaToii KHOMKY CHATUS
6nokuposku (1), CHUMUTE KpbILLKY pasbema
(@), saTem BbIkloUMTE hoTOKaMepy 1
MOSHOCTbIO BCTaBLTE BCbILLIKY B FOPSYMin
Galwmak. Ytobbl CHATL ee, BbIKMouNTe
doTokamepy U, yaepKmBas HaxaTomn KHOMKY
CHSATUS BNOKMPOBKU, BbIABWUHETE BCTbILLKY U3
Kamepsbl.

Wcnonb3oBaHue Buaouckartens (PucyHok [2])
YCTpONCTBO aBTOMAaTMYECKW BKITIOYAETCs, Koraa
Bbl npuknaapiBaete rnas K BUAoOUCKaTenNo.

Bbl Takke MoxeTe HaxaTb kHonky [Ol (3)

NS NepekmnioyeHnst Mexzay MOHUTOPOM 1 B
BUAonCKaTenem.

[insi hoKyCHpOBKY YCTPOMCTBA NPUINOXUTE rMas
K BUOMCKATENIO 1 NoBepHUTe anck ((4).
PaboTa MOXeT OTNMYaTLCA B 3aBUCUMOCTU OT
Mozienu kamepsbl; y6eauTech, YTo ycTaHOBMEHa
NocreaHsis BepCUsi NPOLLMBKY POTOKaMepbi.
[nsa nony4eHuns AONONHUTENbHOW MHOpMaLmMn
nocetute Be6-caiT OLYMPUS.
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A Mpepyny Mepbi ng POXHOCTH

+ Koraa Bbl HeceTe kamepy, He iepxuTe ee 3a
BMEeKTPOHHbIN BUAOVCKaTENb.

* He noggepraiite BHyTpeHHIol0 YacTb
YCTPOIICTBa BO3[ENCTBIIO NMPSIMOro
COIMHEYHOTO CBETA Yepes JNIMH3Y OKyrnspa.

OcHoOBHbIe cneuundukaumm

Martpuua akpaHa : Mpwnbn. 2 360 000 To4ek

Mone o63opa : 100 %

Yeunenve Bugovckatens: Mpuén. 1,48 (-1 M 50 mm

06BLEKTUB/6ECKOHEYHOCTD)

MuHmanbHas

hoKyCMpoBOHas AucTaHuus: Mpnbn. 21 mm (-1 M)

(oT nocnesHelt NuH3b! OKynspa)

[lvanasoH perynuposiv avontpun: oT -4,0 4o +2,0 m”'

Bec : 42 1 (6e3 KpbllLkV pasbema)
Pa3amepbl : 30,4 x 48,2 x 47,8 Mmm
(Wx=xBxT)

* TeXHUYECKNE XapaKTEPUCTIKN MOTYT BbiTb N3MEHEHbI
6e3 NpeABapUTENBHOTO YBEAOMIEHNS 1 KaKuX-1nGo
06513aTeNbCTB CO CTOPOHbI U3rOTOBUTENS.



[ina nokynatenen B EBpone

BHauok «CE» ykasblBaeT Ha To, YTO
,ClﬁHHbII;I NPOAYKT COOTBETCTBYET
eBponenckum Tpe6oBaHNAM No
6€3DI'IaCHOCTI/I, OXpaHe 340p0oBbA,
oKpy>KatoLLeit cpefbl 1 3alluTe npas
notpe6utens. MpoaykTbl CO 3HAYKOM
CE npeagHasHayeHbl Ans Npoaaxu B
EBpone.

« TexHuyeckas noanepxka
nonb3oBartenen B EBpone

MoxanyiicTa, noceTuTe Hally CTpaHuLy B

WHTepHeTe: http://www.olympus-europa.com

VIV NO3BOHUTE:

Ten.: 00800 - 67 10 83 00 (6ecnnatHo)

+49 180 5- 67 10 83 unu

+49 40 - 237 73 4899 (nnaTtHo)

[ins nokynatenei B EBpone
3TOT CUMBON [NEPEYEPKHYTHIN
MYCOpHbIii 6ak Ha konecukax,
[upektvBa EC 06 otxopax « WEEE»,
npunoxenue |V] ykasbiBaeT Ha
pasgenbHbIii cbop Mycopa ans
3NEeKTPUYECKOro 1 SNIEKTPOHHOMO
obopynosaHusi B cTpaHax EC.
MoxanyiicTta, He BbiGpackiBaiTe 310
YCTPOWCTBO BMECTE C BbITOBLIMM
otxodamu. Moxanyvicta, Ans
YTUNM3aLnn AaHHOTO NpoayKTa
nonb3ynTech AeiCTBYIOWLMMI B
Bawen ctpaHe cuctemamu Bossparta
1 cbopa Ans yTunusaumu.
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BRUKSANVISNING

Anslutalta bort sékaren (bild [1])

Hall upplasningsknappen intryckt (D), ta bort
kontaktlocket (2)), stang darefter av kameran
och skjut enheten helt in i tillbehdrsskon.
Enheten tas av genom att stdnga av kameran
och halla upplasningsknappen intryckt samtidigt
som enheten dras av kameran.

Anvinda sékaren (bild [2])

Enheten aktiveras automatiskt nar du haller
ogat intill sokaren. Du kan ocksa trycka pa
|Ol-knappen (®) for att véxla mellan visning pa
skarmen och i sékaren.

Enheten kan fokuseras genom att halla 6gat
intill sékaren och vrida pa ratten ((4).
Anvandningen kan skilja sig mellan olika
kameramodeller. Se till att du alltid uppdaterar
kamerans programvara till senaste tillgangliga
version. Fér mer information, besék OLYMPUS
webbplats.
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A Varningar: Sakerhetsforeskrifter
« Hall inte kameran i den elektroniska sdkaren
nar du bar den.

« Lat inte solljus komma in direkt genom
ogonlinsen.

Tekniska data

Displaypixlar : Ca. 2 360 000 punkter
Synfalt 1 100 %
Sokarforstoring : Ca. 1,48
(-1 m™" 50 mm lins/
oandlighet)
Ogonpunkt : Ca.21mm (-1 m")
(fran den senaste
6gonlinsen)
Dioptriskt
installningsomrade : -4,0 till +2,0 m”
Vikt 1429
(utan kontaktlock)
Matt 1 30,4 x 48,2 x 47,8 mm
(B xH x D)

* Tekniska data kan &ndras utan féregaende
meddelande och utan skyldigheter fran
tillverkarens sida.



For kunder i Europa

»CEx»-market visar att produkten
foljer den europeiska standarden for
sakerhet, halsoskydd, miljoskydd
och kundskydd. CE-markta
produkter séljs i Europa.

* Teknisk kundsupport i Europa:
Besok var hemsida
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (avgiftsfritt)
+49 180 5- 67 10 83 eller

+49 40 - 237 73 4899 (betalnummer)

For kunder i Europa
Denna symbol (6verkorsad
soptunna med hjul enligt WEEE,
bilaga IV) betyder att elektriska
och elektroniska produkter ska
avfallssorteras i EU-landerna.
Slang inte produkten i hushallsav-
fallet.
Lamna produkten till atervinning
nar den ska kasseras.
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NAVODILA

Names&anje/odstranjevanje iskala (slika [1)
Pridrzite gumb zati¢a () in odstranite
pokrovéek nastavka ((2). Nato fotoaparat
ugasnite in iskalo do konca namestite na
drsne sani. Ko Zelite iskalo odstraniti, ugasnite
fotoaparat, pridrzite gumb zatic¢a in iskalo
snemite.

Uporaba iskala (slika [2])

Iskalo se samodejno vkljuéi, ko se mu z o€esom
priblizamo. Med zaslonom in iskalom lahko
preklapljate tudi s tipko [l (®).

Za prilagajanje dioptrije je na voljo gumb (@).
Delovanje je odvisno od modela fotoaparata.
Strojno programsko opremo fotoaparata

redno posodabljajte. Za ve¢ informacij obiscite
Olympusove spletne strani.
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A Opozorila: varnostni ukrepi

« Fotoaparata med noSenjem ne drzite za
elektronsko iskalo.

« Pazite, da sonce ne sveti v iskalo neposredno
skozi njegov okular.

Tehniéne specifikacije

Stevilo slikovnih : Priblizno 2.360.000 slikovnih

pik pik

Zorno polje 1 100 %

Povecava iskala : Priblizno 1,48 (-1 m™ pri

50-mm objektivu/ostrina:

neskon¢éno)
Razdalja okular- : Priblizno 21 mm (-1 m'")
oko (od zadnje lece okularja)
Razpon
prilagajanja 1 -4,0do +2,0 m*
dioptrije
Teza : 42 g (brez pokrovcka nastavka)
Mere 30,4 %482 x478mm (SxV xG)

* Specifikacije se lahko spremenijo brez
obvestila ali odgovornosti s strani proizvajalca.



Za stranke v Evropi

Znak »CE« pomeni, da proizvod
C E ustreza evropskim zahtevam glede
varnosti ter zaS¢ite zdravja, okolja in
uporabnika. Izdelki z znakom CE so
namenjeni prodaji v Evropi.

« Evropski oddelek za tehniéno podporo
strankam

Obiscite nase spletne strani

http://www.olympus.si

ali poklicite:

tel. 00800 - 67 10 83 00 (brezpla¢no)

+49 180 5 - 67 10 83 ali

+49 40 - 237 73 4899 (proti placilu)

Za stranke v Evropi
Ta simbol [precrtani smetnjak na
kolesih, WEEE priloga IV] oznaéuje
lo¢eno zbiranje odpadne elektricne
in elektronske opreme v drzavah
EU.
Opreme ne odvrzite med
gospodinjske odpadke.
Oddaijte jo v sisteme za vracanje
in zbiranje odpadkov, ki so na voljo
v vasi drzavi.
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B NAVOD NA POUZITIE

Pripevnenie/odstranenie hfadacika (Obrazok [1])
Pri podrzanom stlaéenom tlacidle uvolnenia (1)
odstrarite kryt konektora (), vypnite fotoaparat
a jednotku uplne posurite do adaptéra patky
fotoaparatu. Pre odstranenie vypnite fotoaparat
a pocas vysUvania jednotky z fotoaparatu drzte
stlacené tlacidlo uvolnenia.

Pouzitie hfadagika (Obrazok [2])

Jednotka sa automaticky zapne po priloZzeni
oka k hladaciku. Prepinat’ medzi monitorom a
hladagikom mozete aj stlacenim tlagidla |O|
®).

Ak chcete jednotku zaostrit, prilozte oko k
hradagiku a otadajte ovladacim kolieskom ().
Cinnost fotoaparatu sa meni v zavislosti od
modelu. Nezabudnite si vzdy aktualizovat
firmvér fotoaparatu na najnovsiu verziu. Viac
informacii najdete na internetovej stranke
OLYMPUS.
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A Varovania: Bezpe¢nostné opatrenia

« Pri noseni nedrzte fotoaparat za elektronicky
hradacik.

« Nevystavujte vnutro pristroja priamemu
slne¢nému svetlu cez SoSovku okulara.

Hlavné parametre

Rozlisenie displeja : Priblizne 2 360 000 bodov

Zorné pole : 100 %
Zvacsenie
hradacika : Priblizne 1,48
(-1 m" 50 mm objektiv/
nekonec¢no)
Bod oka : Priblizne 21 mm (-1 m™)
(od posledného okulara)
Rozpétie
dioptrickej korekcie: -4,0 az +2,0 m”
Hmotnost’ 1429
(bez krytky konektora)
Rozmery 1 30,4 x 48,2 x 47,8 mm

(8§ xVxD)

* Zmena technickych $pecifikacii bez
predchadzajiceho upozornenia vyhradena.



Pre zékaznikov v Eurépe

Znacka »CE« symbolizuje, Ze tento
produkt spifa europske poziadavky
na bezpecnost, zdravie, Zivotné
prostredie a ochranu zakaznika.
Vyrobky nestce znacku CE su
uréené na predaj v Europe.

« Eurépska technicka podpora zakaznikov
Navstivte nase domovské stranky
http://www.olympus-europa.com

alebo volajte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (zdarma)

+49 180 5 - 67 10 83 alebo

+49 40 - 237 73 4899 (spoplatnena linka)

Pre zakaznikov v Eurépe
Tento symbol [preciarknuty kontajner
s kolieskami WEEE Annex 1V]
znamena povinnost triedenia
elektrotechnického odpadu

B \ krajinach EU.
Nevyhadzujte, prosim, zariadenie
do bezného komunalneho odpadu.
Pri likvidacii nepotrebného
zariadenia vyuZzite systém zberu
triedeného odpadu, ktory je zavedeny
vo vasej krajine.
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TALIMATLAR

Vizériin Takilmasi/Gikariimasi (Sekil [1])

Kilit agma tusuna basili tutarak (1)), konektor
kapagini gikarin (), fotograf makinesini
kapatin ve Uniteyi tamamen flas yuvasina dogru
kaydirin. Cikarmak igin, fotograf makinesini
kapatin ve Unite makineden ayrilirken, kilit agma
tusuna basil tutun.

Vizériin Kullaniimasi (Sekil [2])

Gozlinlzl vizore yerlestirdiginizde, Unite
otomatik olarak agilir. Ekran ve vizér arasinda
gecis yapmak igin, Ol tusuna da (®)
basabilirsiniz.

Uniteyi odaklamak igin, géziiniizii vizére
yerlestirin ve kadrani gevirin (@).

islem makine modeline gére degisir;

makine Urlin yaziliminin son siriimiine
guincellendiginden emin olun. Daha fazla bilgi
icin, OLYMPUS web sitesini ziyaret edin.
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A Uyarilar: Giivenlik Onlemleri

« Fotograf makinesini tagirken, onu elektronik
vizériinden tutmayin.

« Vizorin i¢ kismini géz mercegdi icinden
dogrudan guines Is1gina maruz birakmayin.

Ana Ozellikler

Ekran pikselleri : Yaklasik 2.360.000 nokta

Goriintileme alani: 100 %

Vizér buylltmesi : Yaklasik 1.48
(-1 m* 50 mm mercek/
sonsuz)

: Yaklagik 21 mm (-1 m")
(son g6z merceginden)

Diopter ayarlama

Go6z noktasi

aralig :-40-+20m?!
Agirhk 1429

(baglanti kapagi olmadan)
Boyutlar 1 30.4 x 48.2 x 47.8 mm

(ExBxD)

* Teknik 6zellikler Uretici tarafindan énceden
haber verilmeden degistirilebilir.



Avrupa’daki musteriler igin

«CE» isareti, trtintin Avrupa
glvenlik, saglik, cevre ve musteri
koruma sartnameleri ile uyumlu
oldugunu belirtir. CE isaretli Grinler
Avrupa’'daki satiglara yoneliktir.

¢ Avrupa Teknik Miisteri Destegi
Lutfen ana sayfamizi ziyaret edin
http://www.olympus-europa.com
veya bizi arayin:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Ucretsiz)
+49 180 5 - 67 10 83 veya

+49 40 - 237 73 4899 (Ucretli)

Avrupa’daki musteriler igin

Bu sembol [¢arpi isaretli tekerlekli
¢op kutusu WEEE Ek IV] AB
ulkelerinde, hurda elektrik ve

elektronik cihazlarin ayri toplanmasi
mmmm anlamina gelir.

Lutfen cihazi evinizdeki cope

atmayin.

Bu Urtinlin atilmasi i¢in, litfen

tlkenizdeki geri donusim ve

toplama sistemlerini kullanin.
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I3 IHCTPYKUIA

YcTaHoBKa 11 3HATTS Buaolwykaya (MantoHok [1])
YTPUMYI04M HATUCHYTOIO KHOMKY pO36roKyBaHHs
(M), 3HiMiT KpULLKY poz’emy ((2), noTim
BUMKHITb (poTOKamMepy Ta NOBHICTIO BCTaBTe
NpUCTpIl y po3’em «rapsiuunii Gatumaky. LLlo6
3HATU NPUCTPIN, BUMKHITL hoTOKamepy Ta
YTPUMYITE HaTUCHYTOL KHOMKY PO3BNIoKyBaHHs,
3CyBalo4mM NpUCTpIn 3 hoTokamepu.

BukopucTaHHs Bugolykaya (MantoHok [2])
MpucTpiii BMMUKaETbCA aBTOMATUYHO, KON BU
npvknagaeTe oko 4o BuaoLlykada. Bu moxete
Takox HatucHyTn |Ol nepemukad (3), wob
nepemMmKaTiCa MK eKpaHoM Ta BUAOLLyKayYeM.
LLlo6 cchokycyBaTh NpUCTpiii, NpUKNagiTe Balle
OKO A0 BUAOLLYKa4a Ta NpOKpYTiTh KinbLie
peryniosaHHs ((4).

OcobnuBocTi ekcnnyaradii BiapisHsioTbCs
3anexHo Bia mopeni hoTokamepu; nepesipTte,
41 BCTAHOBIEHO HANHOBILLY BEPCito
BOya0oBaHOro NporpaMHoro 3abeaneyeHHs
doTokamepu. LLlo6 oTpumaTtu goaatkoBy
iHcbopmalito, BiasiaanTe Be6-cant OLYMPUS.
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A MonepeaxeHHs: 3axoaun 6e3neku

+ Konu Bu HeceTe kamepy, He TpumaiiTe ii 3a
eneKTPOHHUI BUJoLLYyKaY.

He HanpaensiTte BUAoLLIyKay Ha CoHLE i He
[AonycKaiiTe NOTpanisHHA COHSYHOrO CBiTNa
BCepeavHy npunagy.

3aranbHi xapakTepucTuku

Matpuus ekpany : Mpnbnua. 2 360 000 To4HOK

Kyt ornsigy 1 100 %

MincunerHs Bupowykada: Mpubnua. 1,48 (-1 M 50 mm
06'€KTUB/HECKIHYEHHICTb)

MiHimanbHa BigcTaHb

¢hokycyBaHHs : Mpubnua. 21 mm (-1 M)

(Bip Kpato okynsipa)

[liana3o peryniosaks giontpii: Big -4,0 go +2,0 m”!

Bara 1 42 1 (6e3 KpuLKK PO3'EMY)

[abaputu 1 30,4 x 48,2 x 47,8 Mm
(WxBxT)

* XapakTepucTukv MoXyTb 3MiHtoBaTUCS 6e3
nonepezxeHb abo 30608's3aHb 3i CTOPOHM BUPOGHUKA.



[ns nokynuis y €sponi
MosHauka «CE» niaTBepaxye, Wo
e BMPIb BianoBiaae eBponeicLkuM
BMMOram oo 6e3neku, OXopoHu
3[10POB’SA, 3aXMCTY AOBKINNS Ta npas
cnoxwueada. Bupobu 3 nosHaukoto

«CE» npuaHadeHi ans npogaxy Ha
TepuTopii EBponu.

+ TexHi4yHa NiATPUMKa KOPUCTYBaYiB y
€sponi

BigBigaiTe Hally JOMaLLHIO CTOPIHKY

http://www.olympus-europa.com

abo 3anedoHyiTe:

Ten. 00800 - 67 10 83 00 (6e3KOLLUTOBHO)

+49 180 5 - 67 10 83 abo

+49 40 - 237 73 4899 (nnaTHi)

[ns nokynuis y €sponi

Lle cumeon [nepekpecnenunii
cMiTTEBMIN Bak Ha koniluaTkax,
[vipektuea €C npo Biaxoan «WEEE»,

popatok V] Bkasye Ha po3ginbHui
36ip BigxodiB enekTpu4HoOro i
€MeKTPOHHOIO yCcTaTKyBaHHS! B
KkpaiHax €C.

Byab nacka, He BukuaaiiTe Lei
npunag pasom i3 nobyToBuMu
Biaxogamu.

[ins ytunisauii usoro Bupo6y
KOPUCTYMTECh YNHHUMM Y BalLLii
KpaiHi cuctemamu NoBepHeHHs Ta
30UpaHHs.
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OLYMPUS CZECH GROUP S.R.O.
Evropska 176, 160 41 Praha 6
+420 800 167 777
www.olympus.cz

Olympus Deutschland GmbH
Wendenstr. 14-18, D-20097, Hamburg
Tel: (040) 237730
www.olympus.de

Olympus Danmark A/S
Tempovej 48-50, 2750 Ballerup
TIf.: +45 44 73 47 00
www.olympus.dk

Ametlik esindus
www.olympus.ee

OLYMPUS ESPANA S.A.U.
C/ Emilio Mufioz, 3 32-planta, 28037 Madrid
Tf.: 902.444.104
www.olympus.es

Olympus Finland Oy
Vanrikinkuja 3, FIN-02600 ESPOO
Puh. (09) 875 810
www.olympus.fi
Olympus France
74 rue d'arcueil
94533 Rungis Cedex
www.olympus.fr

INTERSYS A.E. - Emionun 81d6son otnv EAAGSa
©¢on NTopoBdreda T.0. 8, 19003 MapkdtToulo
Meooyaiag
TnA.: 210 95 54 071
www.intersys.gr

OLYMPUS D.O.0. ZA TRGOVINU
Avenija Veceslava Holjevca 40, HR-10020 Zagreb
Tel: +385 1 4899 000
www.olympus.hr

Olympus rep. office OCG, Hungary
H-1038 Budapest, Papirgyar u. 58-59
Tel: + 36 1 250 9377
www.olympus.hu

Polyphoto S.P.A.
Via C. Pavese 11/13, 20090 Opera/Milano
Tel: (02) — 530021
www.olympus.it

Olympus Serviso Centras
Kareiviy g. 19, LT-09133, Vilnius
tel. +37061459773
www.olympus.It
OLYMPUS Latvia SIA
Vienibas gatve 87 b
LV — 1004 Riga
http://www.olympus.lv
Olympus Nederland B.V.
Industrieweg 44, 2382 NW Zoeterwoude
Tel: 0031 (0)71-5821888
www.olympus.nl



